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RZYM
Rzym - Wieczne miasto - Stolica Piotrowa.

Tu mtody Rajmund przyjechat studiowac.




Skoro Matuchna tak chce - to przeznacze

Kazda sekunde modlitewnej pracy.

Dwa doktoraty - z filozofii - zdany.

Toz z teologii - mnich wiedzy zachtanny.

Do tego studia, aby ksiedzem zostac.

Gruzlica dlawi. Nie poddam sie, sprostam.

Horyzont peka, gtebia nie przestrasza,

Kosmos porywa - tam Matuchna nasza.

Immacolata! Dla Niepokalanej



Zastep Rycerzy do apelu stanie.

Podejmie walke o grzesznikow dusze.

Do uswiecenia wszystkich dazy¢ musze.

Rézaniec bronig, a zbroja medalik

Cudowny - lepszy od najtrwadszej stali.

We wszystkich sprawach, tam sie uciekamy.

Pod jej opieke. Ja za Matke mamy.

Korona biata, korona czerwona.

Trzymaj mnie, Matko, prosze, w swych ramionach.



NIEPOKALANOW
Niepokalanow - wies, grod, metropolis,

Rosnie, pieknieje dzieto Marii woli.

Gdy patrze¢ z nieba - strzechy, laski, piaski,

Gdy dookota - to fabryka prasy.

Mamy kaplice, szpital, jest i straz pozarna,

Zecernia i drukarnia, mtynéw Stowa zarna.

Gdy wejrze¢ w serca drukarzy - oddanie

Marii, pracy, modlitwie - zwykli franciszkanie.



Gdy ich wezwatas - wnet zastepy staty.

Gdy ich rozeslesz - pobija swiat caly.

Wyrzutnia rakiet modlitwy do nieba -

Ludziom tak stowa, jak chleba potrzeba.

Bijemy prase, ksiazki, katechizmy.

Dzis radio, jutro bedzie telewizja.

Kolportaz bucha jak wielkie ognisko -

Wagony, ciezarowki, juz jutro lotnisko.



Niepokalana prace btogostawi.

Wskazuje droge jak mnich ma sie zbawic.

Korona biata, korona czerwona.

Trzymaj mnie, Matko, prosze, w swych ramionach.
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k Sw. Maksymiliana Kolbe w Niepokalanowie, fot.
wikimedia commons

Pomni



NAGASAKI
Uratuj, Matko, przed Ciemnego siecia,

daj site, Matko, rycerzom, swym dzieciom.

Nad gora Hiko jasna wstaje zorza.

Jasnieje jasniej od zorz Matka Boza.

Znowu, jak kiedys, trzyma dwie korony

- Co niesiesz Matko? - pyta mnich zdumiony.

- Korona biata - czystos¢. A czerwona

Meczenstwo znaczy. Wyboru dokonaj.



- Juz dokonatem... - Tak. Wybrates obie,

juz ich pragnates. Biala nosisz godnie.

Czerwona zyskasz, gdy ja wskaze pore.

A potem niebo. Godzine wybiore.

- O, chce ich obu. Kieruj Matko Boza

twym stuga w Polsce, w Japonii, na morzach.

Korona biata, korona czerwona.

Trzymaj mnie, Matko, stale w swych ramionach.



AUSCHWITZ

Trzask drzwi wagonu. Jak startera wystrzat.

Ostatni wyscig. I meta juz bliska.

Wiec to tu, Matko? Tutaj ta czerwona

korona czeka? Matczyne ramiona?

Szlas ze mng. Napis: , Arbeit macht frei”, a wyzej

niebo majowe. Wszyscy niesli krzyze.

Kij. Bicz. Cios. Kopniak oprawcy - biednego

brata. Co czyni - nie wie. Zdrowas tez za niego.



Inny brat jeczy. Rozpacz w jego gtosie.

Daj mi krzyz, bracie, za ciebie poniose.

Ten oboOz Smierci - komnata krolewska.

Prycza, smrod, zaduch. To Ty tutaj mieszkasz?

Korona biata, korona czerwona.

Trzymaj mnie, Matko, mocno w swych w ramionach.

Zobacz tez:

Swiety Maksymilian Kolbe - towarzysz teatralnej i poetyckiej
podrozy
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Swiety Maksymilian
Kolbe - towarzysz
teatralnej | poetyckie]
podrdzy

Z prof. Kazimierzem Braunem rozmawia - ks. prof. dr hab. Piotr Tomasik

28 maja 2021 roku mineto 80 lat od uwiezienia w
niemieckim obozie koncentracyjnym Auschwitz ojca
Maksymiliana Kolbe, gwardiana Niepokalanowa -
franciszkanskiego klasztoru i wielkiego domu
wydawniczego. Z tej okazji w Wydawnictwie Franciszkanow
Bratni Zew w Krakowie zostal wydany tom poezji
Kazimierza Brauna pt. , Piesni swietego Maksymiliana i
inne wiersze”.
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MAXIMILIAN KOLBE,

the Polish Franciscan friar,

who volunteered to die
in order to save another

prisoner’s life.
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Bjcieé Maksymilina Kolbe, fot. Dennis Jar'vis,-HalifaX; Kanéda,
wikimedia commons

Benedykt XVI w 2010 roku, w trakcie audiencji generalnej
powiedzial tak: , Kazdy z nas ma w swoim zyciu drogie
osoby, ktore sa nam szczegolnie bliskie; niektore z nich sa
juz w domu Ojca, inne ida jeszcze z nami droga zycia: to
nasi rodzice, krewni, wychowawcy, osoby, ktorym
wyswiadczyliSmy dobro, lub ktore nam wyswiadczyly dobro;
wiemy, ze na te osoby mozemy liczyc. Jednakze wazne jest
rowniez, bysmy mieli ,towarzyszy podrozy” na drodze
naszego zycia chrzescijanskiego. Mam tu na mysli
kierownika duchowego, spowiednika, osoby, z ktorymi
mozna dzieli¢c doswiadczenie wiary, ale mysle takze o
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https://www.flickr.com/people/22490717@N02

Dziewicy Maryi i o swietych. Kazdy powinien wybrac¢ sobie
ulubionego swietego, ktory bedzie mu szczegolnie bliski, w
modlitwie i wstawiennictwie, a takze, ktorego bedzie
nasladowal”. Czy Panskim towarzyszem podrozy jest swiety
Maksymilian Maria Kolbe, skoro napisal Pan o nim sztuke
teatralna, a ten tom zatytulowal na jego czesc? Na
podstawie jakich Zrédel zdobywal Pan wiedze na temat
tego Swietego?

To jedna z najpiekniejszych przygod mojego zycia, a takze diuga,
wyboista droga. Oczywiscie, od dziecinstwa wiedziatem, ze byt
taki zakonnik, ktory w Auschwitz poszedt na smier¢ zamiast
innego wieznia. Wiedziatem, ze w 1971 r. zostat on
beatyfikowany. I tak sie ztozyto, ze na jesieni 1981 roku bytem w
Japonii. Korzystajac z Nagrody Fundacji Japonskiej mogtem
utozy¢ sobie plan podrézy po tym kraju. Wytyczajac go
poprositem, abym mogt znaleZ¢ sie Nagasaki i odwiedzic
klasztor, ktory wybudowat tam o. Maksymilian Kolbe. Bytem tam.
Chodzitem po korytarzach i sciezkach wydeptanych przez niego.
Poznalem brata Sergiusza, jednego z uczniow i
wspolpracownikow owczesnego gwardiana, ktory hojnie obdarzyt
mnie swym czasem i opowiadaniami, oprowadzit mnie po
japonskim Niepokalanowie - Mugenzai no Sono: kosciot,
klasztor, szkota, kapliczka Niepokalanej na gorze Hiko. Brat
Sergiusz dal mi tez wiele materiatow. Zaczatem sie nosi¢ z mysla
pisania o ojcu Maksymilianie. Zaraz po moim powrocie do kraju



generat Jaruzelski ogtosit stan wojenny. Chwila dziejowa
narzucita inne tematy, prace, dziatania.

Ale tak sie znow ztozylo, ze w koficu wrzesnia 1982 roku bytem z
moim Teatrem Wspotczesnym w Irlandii, gdzie graliSmy ,Anne
Livie” wedtug Jamesa Joyce’a, na festiwalu z okazji stulecia jego
urodzin. I tam, w Irlandzkim Teatrze Narodowym, The Abbey
Theatre, ku mojemu zdziwieniu, byta na afiszu sztuka pod
tytutem ,Kolbe”. Poszediem na nig. Autorem byt ksigdz-poeta
Desmond Forristal. Dramat byt epicka opowiescia o meczenstwie
i Smierci 0. Maksymiliana Kolbe w piekle Auschwitz. Teatr
zbudowatl w oparciu o ten utwor wielka inscenizacje z bardzo
liczng obsada. Widowisko o polskim swietym w Dublinie
ogromnie mnie wzruszyto, cho¢ sama sztuka nie bardzo
przekonata. Zamowitem jednak jej ttumaczenie u Krzysztofa
Romanowskiego, filmowca pracujacego w Dublinie.

Kanonizacja Maksymiliana Kolbe, dokonana przez Papieza Jana
Pawta II 10 pazdziernika 1982 roku byta mocnym strumieniem
Swiatta w ciemnosciach stanu wojennego. Takie wyraziste
przypomnienie nieztomnego Polaka, byto waznym postaniem dla
wszystkich rodakow (stan wojenny byt juz formalnie zniesiony,
ale trwat totalitarny, represyjny system). Dla mnie byt to kolejny
impuls, w pewien sposob kierujacy w strone Maksymiliana, juz
wtedy swietego. Pojechatem do Niepokalanowa prosic go o
opieke w pisaniu o nim. Opublikowatem na jego temat dwa



artykuty. Staty sie one rozdziatami w ksigzce ,Nadmiar teatru”
(Czytelnik, 1984). Otrzymatem od Romanowskiego ttumaczenie
tej irlandzkiej sztuki, ,Kolbe”. Jej horyzont przy uwaznej lekturze
wydat mi sie jakos zbyt waski wobec rozlegtosci tych
horyzontow, ktore Swiety obejmowat i otwierat. Nie
zdecydowatem sie na realizacje. A przy tym sam uswiadomitem
sobie, ze jeszcze za mato wiem o swietym Maksymilianie. Sprawa
zostata odtozona.

Potem porwat mnie wir wydarzen catkowicie odmieniajacych
moje zycie 1 prace, a takze zycie mojej rodziny: wyrzucenie z
teatru, jako kara rezimu komunistycznego, za dziatalnosc
opozycyjna (1985); propozycja pracy w USA przystana przez
solidaryzujacych sie ze mng amerykanskich kolegow; kolejne
odmowy wydania mi paszportu i otrzymanie go po kolejnych
odwotaniach; wyjazd do USA (1985); praca na amerykanskich
uniwersytetach i w amerykanskich teatrach; przyjazd zony Zofii i
dwaojki dzieci, Grzegorza i Justyny, takze po odmowie paszportow
1 kolejnych odwotaniach (nasza najstarsza, Monika, miata juz
swoje zycie w Polsce). Potem - proby powrotu do kraju.
Nieudane (to juz zupetnie inna historia). Osiadtem w Ameryce.

Wtasciwie nieco przypadkowa wymiana listow elektronicznych z
ojcem doktorem Piotrem Cuberem na temat sw. Maksymiliana
nakazata mi do niego wrocic¢. Z o. Piotrem znaliSmy sie od czasu
jego pobytu i pracy we franciszkanskiej rozgtosni radiowej



,Godzina Rozancowa” w Buffalo w 2001 r. PozostaliSmy w
kontakcie. PrzesylaliSmy sobie zyczenia swigteczne. W 2009 roku
zyczliwie i mito zachecit mnie do podjecia proby napisania
dramatu o swietym, aby przypomnie¢ go dwa lata pdzniej, na 70.
rocznice jego Smierci. W wyniku zachety o. Piotra i dzieki
zaproszeniu Krakowskiej Prowincji Ojcow Franciszkanow
Konwentualnych, znalaztem sie na caty miesigc w klasztorze w
Harmezach pod Oswiecimiem. Mogtem wejS¢ w rytm
franciszkanskiego zycia i modlitwy, odby¢ wiele ciekawych,
inspirujacych rozmow i odwiedzi¢ wiele miejsc, w ktorych swiety
zostawit swoje Slady - przede wszystkim w obozie Auschwitz, a
takze w Krakowie, Kalwarii Pactawskiej, Sanoku i, oczywiscie, w
Niepokalanowie. Mogtem medytowac¢ tam gdzie czynit to Swiety.

Otrzymatem wiele informacji, wiele ksigzek. To wszystko
pozwolito mi podja¢ ponownie probe stworzenia dramatu o sw.
Maksymilianie. Powstat ,Maximilianus”, a potem jeszcze
monodram , Cela ojca Maksymiliana” i dramat ,Moj syn,
Maksymilian”. Wszystkie zostaty wydane przez Wydawnictwo
Franciszkanskie Bratni Zew w 2010 roku. Z kolei w 2011 r.
wyrezyserowatem w tarnowskim Teatrze im. L. Solskiego ,Cele
ojca Maksymiliana”. Sztuka ta zostata takze wystawiona po
angielsku w amerykanskim Buffalo. We wszystkich tych sztukach
epilogiem jest ,Meka swietego Maksymiliana”, ktora moze tez
funkcjonowac samodzielnie. Byta ona odczytywana przez trzech
lektorow - tak jak czyta sie Meke Jezusa Chrystusa w Wielkim



Tygodniu - w kosSciotach na terenie Polski, Kanadzie, Stanach
Zjednoczonych. Pragnatem nadal uczyc sie od swietego, byc
jakos blisko niego. Z tego pragnienia powstaty otwierajace ten
tom - ,Piesni swietego Maksymiliana”. I tak jak ksigdz mowi -
stal sie on moim ,towarzyszem podrozy” w ostatnich latach. Jego
,Regulamin zycia” jest zarowno drogowskazem, jak tez
przypomnieniem, jak wiele mi brakuje do sprostania jego
wymaganiom.
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Ojciec Maksymilian Kolbe, 1936 r., fot. wikimedia commons




W czesci tomu, zatytulowanej ,Nasladowania”, umiescit
Pan kilka wierszy o roznych swietych. Jakie bylo kryterium
doboru?

To byly refleksje po lekturach pism réznych swietych. Kazda z
tych lektur zawierata ogromne bogactwo mysli, wskazan, porad
duchowych. Staralem sie znaleZ¢ krotka forme poetycka, niejako
podsumowujaca, ktora by te lektury, a takze historie zycia tych
sSwietych, otwierata dla mnie samego i dla innych - dla
czytelnikow.

Wsradd swietych, do ktorych zblizamy sie przez Panskie
wiersze, jest takze Augustyn. W szczegolnym kontekscie -
teatru. Jest Pan rezyserem, teatrologiem, a pisze Pan o
Nim: ,,0d chwili nawrdcenia / odwrdciles sie od teatru /
zerwales ze zgubnym nalogiem teatromanii”. Dlaczego
tak? Pytam o to, bo dzis wielu ludzi w Polsce unika teatru,
zwlaszcza boja sie tam prowadzi¢ swoje dzieci ze wzgledu
na obscenicznosc¢ i bezboznosc¢ spektakli. Jaki zatem
powinien byc¢ teatr?

To pytanie - ,jaki powinien by¢ teatr?” - zadawatem sobie od
czasu, kiedy zaczatem ku niemu zmierzac. Towarzyszyto mi przez
wszystkie lata mojej praktycznej pracy w teatrze. ,Teatr ile
wiemy, jest atrium spraw niebieskich” - te stowa Cypriana
Norwida przeczytatem i zapamietatem, jeszcze przed podjeciem



studiow rezyserii. Byta to wizja teatru, ktory poprzez to, co na
scenie widac, co ze sceny stychac, poprzez cala materie i
maszynerie widowiska - daje wglad w niebo. Szczegdlny impuls
nakierowujacy do takiego pojmowania i uprawiania teatru
otrzymatem juz jako student rezyserii od - wtedy - ksiedza
biskupa, profesora KUL-u, Karola Wojtyty i mentora grupy
,Swieta Lipka” do ktorej nalezatem. Gdy znalaztem sie zimag
1960 roku w Krakowie, upowaznito mnie to do prosby o rozmowe
z ,Wujem”, jak go nazywaliSmy. Miatem z nim dwa bardzo wazne
dla mnie wieczorne, przeciggajace sie w noc, spotkania. Na
koniec pierwszego polecit mi napisac¢ referat o moralnych
problemach, z jakimi konfrontuje sie rezyser w pracy teatralne;j.
W czasie drugiego omowit ze mng, po profesorsku, ztozony mu
referat. Potem odtozyt na bok maszynopis i zadat mi kilka pytan,
zaznaczajac, ze nie oczekuje ode mnie w tej chwili odpowiedzi, a
raczej, prosi, abym te jego pytania przemyslat. A byly to pytania
podstawowe dla cztowieka teatru: ,Jak bedziesz taczyt wiare ze
sztuka w swej teatralnej robocie? Jak potaczysz dazenie do
najwyzszych wartosci estetycznych i znajdowanie dla nich
wyrazu w przedstawieniach z dazeniem do przekazywania
najwazniejszych wartosci etycznych, tych, ktore wynikaja z
twojej wiary? Jak bedziesz taczyt w tworczosci teatralnej
cielesnosc i seksualnosc aktoréw oraz granych przez nich
postaci, z ich duchowoscia? Jak bedziesz prowadzilt widzow ku
krainie ducha przez materialnosc i zmystowosc¢ teatru? I, rozwaz,
przygotuj sie juz teraz - co wybierzesz w chwili proby: kariere



czy sumienie? Swiat czy Boga?”.

Biskup Wojtyta kierowat mnie w ten sposob w rejony teatru
catkowicie, wrecz radykalnie odmienne od tych, ku ktorym
prowadzilty mnie studia rezyserii; o ktorych uczytem sie z ksiazek
i po ktorych poruszatem sie uczestniczac w zyciu teatralnym.

Gdy rozwazatem jego nauczanie, zaczeto mi sie ono stopniowo
rymowac z tymi rozdziatami historii, w ktorych teatr starat sie
ewangelizowac i prosta droga prowadzi¢ ludzi ku niebu - jak
europejski teatr Sredniowieczny, hiszpanski teatr renesansowy,
teatr wpisany w dramaty Paula Claudela, misteryjne widowiska
Jacques’a Copeau, a wreszcie Teatr Rapsodyczny Mieczystawa
Kotlarczyka, w ktorym Karol Wojtyta byt aktorem i z ktorego
wyruszyt ku kaptanstwu.

Ta nocna rozmowa z nim ukazata mi teatr w nowym swietle.
Zaostrzyta kontrast pomiedzy tym, co wtedy - a i wielokrotnie
poOZniej, calymi latami - sam w teatrze robitem, a tym teatrem, ku
ktoremu warto byto, i trzeba bylto, zmierzac. I to jest moja
odpowiedz na pytanie Ksiedza. Teatr taki, jak go widziat Norwid,
taki jaki go uprawiat Wojtyta, winien ludzi prowadzi¢ do Boga -
zarowno tych, ktorzy teatr na co dzien tworzg, na wiec ludzi
teatru, jak i tych, do ktorych on sie zwraca, a wiec widzow.
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Swieci meczenhicy frénciszkaﬂscy - malowidto na ottarzu
polowym, znajdujacym sie obok bazyliki w Niepokalanowie., fot.
wikimedia commons

Pytanie Ksiedza kieruje mnie ku refleksji na temat catej mojej,
juz tak dtugiej, drogi poprzez teatr. Od fascynacji do
uswiadomienia sobie jego wspaniatych, dobrych potencji, ale
takze do rozpoznania mozliwosci szerzenia przez teatr zla, czego
mamy tyle dowodow dzisiaj. Wspomniat Ksigdz o tym: wulgarny,
obsceniczny jezyk, po prostu nieprzyzwoite obrazy i dziatania,
nawet swietokradztwo. W ocenianiu teatru z moralnego punktu
widzenia, w uswiadomieniu sobie jak teatr moze budowac ludzka
duchowos¢, a takze ja degradowac, dopomogt mi bardzo witasnie
sSwiety Augustyn. W swoich ,,Wyznaniach” opowiada on o swojej
fascynacji teatrem i wyzwoleniu sie z niej. Pisatem:



Bardzo mnie pociagaly
widowiska teatralne
wyznaje swiety Augustyn
Uczestniczylem w grzesznych
radosciach spektakli
oskarza sie gorzko
Podziwialem wystepnych
kochankow na scenie

bije sie w piersi

Fikcja sceny dzielila mnie
od prawdy Boga

wspomina gorzko.

Trzeba przypomniec, ze w jego czasie (II potowa IV oraz



pierwsze lata wieku V) teatr rzymski byl juz w stanie upadku,
nastawiony wilasciwie wytacznie na rozrywke, wyuzdany,
wulgarny, postugiwat sie okrucienstwem. Ilez analogii z
ogromnymi obszarami teatru wspotczesnego. Wiec Augustyn
odwrocit sie od teatru. Ja nigdy nie chciatem teatru opuscic.
Latami, mozolnie uczytem sie jak ukierunkowywac go ku dobru,
dawac teatrem sSwiadectwo swojej, acz tak stabej wiary, pomagac
innym droge wiary odnajdywac na bezdrozach wspoétczesnej
kultury. Codziennie powtarzam przy tym modlitwe Apostotow (Lk
17, 4): ,Panie, przymnoz nam wiary”. W zakonczeniu tego
wiersza napisatem:

Swiety Augustynie
bywales w teatrze gosciem

mogtes przestac teatr nawiedzac jak dom grzesznych
schadzek

ja bytem teatru domownikiem
gdziez sie wyprowadzi¢?

A przy tym teatr to stary dom rodzinny




jak w domu Ojca jest w nim mieszkan wiele

nie trzeba go opuszczac niszczy¢ pali¢ burzyc¢
moze by¢ swietym hospicjum cho¢ bywat motelem
moze da¢ dach nad gtowa tak wielu bezdomnym.
Swiety Augustynie

za twoja przyczyna zrozumiatem zbyt poZno
wierze nie za poZzno

ze nadal w nim mieszkajac

musze moj dom posprzatac

ubieli¢ czysto ubrac tatarakiem

jak na Zielone Swiatki

a samemu zdja¢ czarng maske Arlekina

jego kostium pstrokaty zamieni¢ na biata



szate godowa.

Dostojewski napisal: ,Piekno zbawi Swiat”. Piekno jako
droga dojscia do Boga. Te kwestie podkresla sie dos¢
mocno ostatnio w dokumentach katechetycznych Kosciola.
Piekno, sztuka, poezja. Co by Pan poradzil katechetom
jako artysta?

Wracanie do Zrédet. Nakierowywanie uwagi uczacych sie na
tradycje. A gdyby tematyka kursu, czy zaje¢ obejmowata sztuke,
to sugerowatbym podkreslenie opiekunczej roli Kosciota nad
sztuka - tu warto by przypomnie¢ architekture i wszystkie sztuki
piekne, z ogromna rola witrazu w ewangelizacji; dalej: muzyke
sakralng, literature religijng, a wreszcie i teatr, ktory po czterech
wiekach nieobecnosci w kulturze Europy (wieki V-IX) odrodzit sie
wlasnie w Kosciele. Najpierw jako widowisko wielkanocne,
potem pasyjne. A pierwsze ,Jasetka” przygotowat nie kto inny
tylko swiety Franciszek w 1223 roku. Przymierze religii i sztuki,
wiary i teatru, w porywajacy sposéb manifestowato sie w
widowiskach ,Ksiecia Nieztomnego”, granych w plenerze dla
tysiecy przez Juliusza Osterwe. Umacniato prace ,teatru
koscielnego” tworzonego poza cenzura w czasach stanu
wojennego.

Kilkanascie lat temu pisalem podreczniki do religii dla



gimnazjum. Umiescilem w nich kilka Panskich wierszy, m.
in. ,Szymona Cyrenejczyka” oraz ,, Rozwazania w
Nazarecie”, ,Wedlug Ignacego z Loyoli”. Byly czytane
przez mlodych ludzi, sklanialy do refleksji. Mysle, ze
wtajemniczaly gimnazjalistow w to, czym jest historia
zbawienia, Kosciol. Ktory z innych wierszy proponowalby
Pan mlodziezy dzisiaj?

Mtodym, ale juz dorastajacym, podsunatbym moj nowy cyKkl,
,Zamyslenia”, ktore niejako towarzysza modlitwie brewiarzowej.

Mogtyby moze zacheci¢ do podjecia takiej codziennej praktyki.

Wiele jeszcze tematow nasuwa ten tom Pana wierszy.
Pozostawmy je czytelnikom. Dziekuje bardzo za rozmowe.

I ja dziekuje z catego serca. Bog zaptac!

Wywiad ukazat sie na stronie Polonia Christiana:
https://pch24.pl/

Muzeum w Niepokalanowie, poswiecone o.
Maksymilianowi, otwarte w 1998 r.
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Fotografie z Muzeum w Niepokalanbie pochodzq z wikimedia
commons
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Wieczorne rozmowy
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WIECZORNE ROZMOWY
Z WNUKAMI

Oktadka ksigzki Kazimierza Brauna
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Naktadem Wydawnictwa 3DOM ukazata sie w tym roku pozycja,
ktora objasnia mtodemu pokoleniu tradycje i patriotyzm.
Kazimierz Braun w publikacji zawart osobiste rozmowy z
wnukami, opowiada im o swoim zyciu i zyciu cztonkéw rodziny,
kim byli i jakimi wartosciami sie kierowali. Autor thumaczy, na
czym polega lojalnosc¢, odwaga, mitosc, rodzina i poswiecenie. To
jest ksigzka nie tylko dla dzieci, dorosli tez przeczytaja ja z
duzym zainteresowaniem. Waznym przestaniem ksigzki jest
uswiadomienie rodzicom, ze z dzie¢mi, nawet tymi bardzo
matymi, trzeba rozmawiac, opowiadac, kim byli przodkowie,
thumaczy¢ trudne sytuacje, bo przeciez to dorosli ksztattuja nowe
pokolenie. Zalew zbednych informacji, ktorymi atakowany jest
mtody cztowiek, nie da mu oparcia, poczucia wiasnej tozsamosci
1 swoich korzeni. Rodzice, czesto zabiegani w pogoni za
przysztoscia, zmeczeni codziennymi troskami, nie znajduja czasu
na dtugie rozmowy z dziecmi. Dziadkowie sa na innym zyciowym
etapie, wiec to oni moga sie zajac¢ edukacja swoich wnukow.
Kazimierz Braun jest dramaturgiem, rezyserem teatralnym,
pisarzem, a takze profesorem i wyktadowca akademickim.
Wyktadat m.in. na Uniwersytecie Wroctawskim, New York
University, Uniwersytecie Kalifornijskim (w Santa Cruz) i przez
wiele lat na University at Buffalo. Mimo wielu lat spedzonych na
emigracji, ojczyzna i wiezi rodzinne sa dla niego bardzo wazne.
(Joanna Sokotowska-Gwizdka, red.).



Kazimierz Braun (Buffalo)

PROLOG

Miatem w moim, juz dtugim zyciu, Boza Laske, niezmierne
szczescie i wielki przywilej opowiadania moim dzieciom i
wnukom réznych historii, wspomnien, bajek. Wydobywatem je z
wlasnej pamieci, a takze z wyobrazni, z historii rodziny i kraju.
Wyplacatem sie w ten sposob za te dary jakimi ubogacali mnie
kiedys moi rodzice, Juliusz i Elzbieta z Szymanowskich, a takze
babcia Henryka Braunowa, ktéra mieszkata latami w naszych
domach rodzinnych. Dziadka Karola Brauna nie znatem. Zmart
przed moim narodzeniem. Natomiast dziadek Michat
Szymanowski, w ktérego dworze, w Mokrsku Dolnym nad Nida,
urodzitem sie, byt najpierw dla matego wnuka dalekim,
wyniostym punktem odniesienia w porzadkowaniu dziecinnego
sSwiata, ale pdzniej, gdy juz ograbiony przez tzw. ,reforme rolng”
ze swego majatku zamieszkat w jednym sublokatorskim pokoju w
Kielcach, zapraszal mnie czesto do siebie i wtedy obdarzat mnie
opowiadaniem o zyciu, jakie byto przed wojna - przed okupacja
niemiecka i przed okupacja sowiecka, jak nazywat zaprowadzone
w Polsce komunistyczne rzady.

Gdy zeszliSmy sie z Zofia Reklewska, to okazato sie, ze

pochodzimy z podobnych okolic. Ja urodzitem sie w Kieleckiem, i
cate dziecinstwo spedzitem w tamtych stronach, w lesnym domu
w Milechowach, a ona, wprawdzie urodzita sie w Warszawie, ale



jako dziecko mieszkata w Sandomierskiem, w Mirogonowicach,
we dworze swoich rodzicow Wincentego i Anny Reklewskiej z
Wasiutynskich, przy czym jej ojciec prawie tuz po jej urodzeniu
zostal zamordowany przez komunistycznych bandytow.

Gdy w naszym zyciu matzenskim otrzymaliSmy dar dzieci, to
moje wieczorne opowiadania Monisi, Grzesiowi, Justysi staty sie
prawie-ze niezbednym rytuatem rytmu rodzinnego dnia,
potrzebnym do tego stopnia, ze gdy kroit sie jakis moj wyjazd z
domu na dtuzej (a to zdarzato sie - teraz sadze - zbyt czesto), to
nagrywatem wieczorne opowiadanki na kasete, a Zosia
odtwarzata je wieczorami dzieciom.

Lata mijaty, nasze dzieci rosty. Pojawiaty sie ich dzieci. Siadatem
przy t0zeczku matej Ani, potem matej Asi, a potem matej Anielki -
corek naszej corki Moniki. Potem takie dobre chwile dane mi
byto dzieli¢ z corkami naszej corki Justyny - Zosia i Lilka. Z nimi
- tak sie to utozyto w naszym zyciu rodzinnym - bylismy blisko, i
jestesmy - od samego ich urodzenia, i nadal, gdy juz staja sie
panienkami. Nadal sa okazje do wieczornych, i nie tylko
wieczornych, opowiadan.

Jestem wszystkim tym dzieciom niezmiernie wdzieczny, ze
zechcialy mnie obdarzac¢ swoja uwaga, ze jakos przydawatem sie
im do podciagniecia pod brode kotderki, poprawienia
poduszeczki, wygtadzenia wyobrazni rozbrykanej w ciggu dnia,



przywotania w ich poblize Aniota Stréza, ale takze do wywotania
z przesztosci tych, z ktérymi teraz nie moga sie spotkac, a ktorzy
jednak czuwaja nad ich snem.

Ta ksiazeczka powstala z tesknoty za takimi chwilami takze przy
t6zeczkach Alka i Helenki, dzieci mego syna Grzegorza i jego
zony Aleksandry. Chciatbym, aby przydata sie im dwojgu i ich
dzieciom, a moze i innym rodzicom, i innym dzieciom.

W czasie, w ktorym pisze te stowa - a jest to straszny i
tajemniczy czas zarazy, jedni zowia go epidemig, inni pandemia,
a jeszcze inni, po prostu, wojna - dorosli i starsi spedzajg, nawet
1 przymusowo, wiecej czasu w domu. Siadajg wieczorami przy
matych tozeczkach. A dzieci wtasnie w takim czasie bardzo
potrzebuja - nie rozumiejac przeciez, co sie wokot nich dzieje -
obecnosci, ciepta, uwagi i stowa dorostych.

Mam nadzieje, ze te wieczorne rozmowy zZ moimi wnukami,
pozostajac w kregu historii jednej rodziny, zawieraja w sobie
ziarna, ktére mozna zasia¢ w ogrodach innych rodzin. Probuje
bowiem opowiadac nie tylko o ludziach i zdarzeniach, ale takze,
bardziej ogolnie, o wiernosci, odwadze, troskliwosci,
pracowitosci, o bardzo prostym i oczywistym trwaniu przy
wierze, wartosciach i zasadach, o pielegnowaniu tradycji. A
takze, te moje opowiadanki moga sie moze przydac, jako swego
rodzaju mapa drogowa, ktora postuzy moim dorostym



czytelnikom w wyprawach szlakami ich wtasnej pamieci. (...)

Rzezba dziadka z wnukiem, fot. Birkenhain z Pixabay
ROZMOWY Z ALKIEM

Dzielny pradziadek Juliusz

Tego wieczora, jak tylko usiadtem przy t6zeczku Alka,
powiedziatem od razu:
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- Dzisiaj, Alku, opowiem ci o twoim pradziadku. Byt ojcem
twojego dziadka, to jest moim ojcem. Na imie miat Juliusz. Na
drugie imie Henryk. Nazwisko nosit takie same jak ty, jak twoj
ojciec.

- Ja jestem Aleksander Braun. Aleksander Wincenty Braun -
powiedziat powaznie Alek. Ja wiem jak sie nazywam. Ja to wiem
bardzo dobrze.

- A on, twoj pradziadek, nazywat sie Juliusz Henryk Braun. Pod
koniec zycia byl profesorem, uczyt studentow, wiesz, o kims
takim mowi sie ,nauczyciel akademicki”. Ty masz nauczycielki w
przedszkolu. Teraz twoja nauczycielka jest twoja mamusia,
prawda? Bo przedszkole zamkniete, wiec uczysz sie w domu.
Zanim zostatl nauczycielem akademickim twoj pradziadek byt
prawnikiem. Takie uzyskat wyksztatcenie, to znaczy, tego sie
nauczyt, to robit.

- Kim, dziadku, byt pradziadek? Prawnikiem?

- Tak, prawnikiem. To znaczy, ze znat prawo i pomagat ludziom
przestrzegacC prawa. Prawo mowi o tym, co wolno, a czego nie
wolno. Jak ktos zrobi cos, czego nie wolno robic, to moze byc¢

postawiony przed sadem.

- To on byl sedzig? - zapytat Alek. - Bo ja wiem, ze w sadzie jest



sedzia. I na boisku pitkarskim jest sedzia. Czy on byl sedzig
pitkarskim?

- On nie byt sedzig. Byt obronca. I nie na boisku, tylko w sadzie.

- Obroncy to sa na boisku - skonstatowat autorytatywnie Alek. -
Oni graja z tytu, za nimi jest tylko bramkarz, a z przodu graja
napastnicy. Lewandowski!

- W sadzie tez sq obroncy - staratem sie przekona¢ matego
rozmowce. - Widzisz, jak jakis cztowiek staje przed sadem, to
sadzi go sedzia. Ale jest takze jeden taki prawnik, mowi sie o nim
prokurator, ktory przedstawia sedziemu winy tego cztowieka,
oskarza go. A drugi prawnik, ktory nazywa sie adwokat, broni go
przed tymi oskarzeniami. Sedzia stucha co méwi oskarzony, co
mowi prokurator, co moéwi adwokat. A potem wydaje wyrok.
Kiedys bedziemy musieli dtuzej porozmawiac o sadzeniu, o
sadach, o tym, co sie nazywa ,wymiarem sprawiedliwosci.”
Czesto, niestety, to jest raczej wymiar niesprawiedliwosci. Ale
teraz powiem ci tylko, ze twdj pradziadek byt obronca,
adwokatem. Bronit ludzi w sadach. Pomagat ludziom w ten
sposdb. Zyt dtugo. Zrobil wiele dobrego. Wiele tez wycierpial.

Gdy to powiedziatem - natychmiast opadty mnie wspomnienia
tych strasznych chwil - obrazow: aresztowanie ojca przez
gestapowcow; aresztowanie ojca przez ubekow; ogtoszenie



wyroku na ojca - wtasnie: niesprawiedliwego wyroku - przez
komunistyczny sqd wojskowy; widzenia z ojcem w wiezieniu. I
ten moment, jak cios: siedzimy nad rzekq Wierng po kgpieli w
letnie popotudnie. Sq rodzice, dzieci, i jest juz z nami Zosia, moja
mtoda zona. Wszyscy jestesmy w kostiumach kgpielowych. I ona
nagle, tak po prostu, pyta ojca, z gtebi swojej troski o niego i
mitosci do niego - nie pamietam doktadnie jej stow - pyta o
zauwazone nagle blizny na jego plecach i piersiach. Pamietam
stowa ojca - krotkie, tylko informacyjne, jakby bezosobowe,
jakby to nie byto o nim: to z ubeckich przestuchan na Mokotowie.

Nie pozwolitem jednak swaojej mysli kotatac sie po tych ciemnych
zautkach. Z wysitkiem zamkngtem wieko studni pamieci.
Powiedziatem tylko:

- Wiele mam ci, Alku, do opowiedzenia o twoim pradziadku. Jak
Pan Bog da to jeszcze znajdzie sie na to czas. Dzisiaj opowiem ci
jak byt zotierzem.

- Miat karabin? Ja mam pudetko otowianych zomierzykow -
pochwalit sie Alek.

- Miat karabin. Gdy stuzyt jako wartownik. Gdy stuzyt jako
kierowca wojskowy to miat pistolet. Bo to byto tak, Alku, ze za
jego zycia byty dwie wielkie wojny na Swiecie, w Polsce. I on,
twoj pradziadek, w czasie pierwszej z tych wojen byt za mtody,



aby pojs¢ do regularnego wojska, ale chciat walczy¢ o Polske,
wiec zgtosit sie jako ochotnik - to znaczy sam tak chciat, choc nie
musiat - do harcerskiej stuzby wartowniczej, bo byt harcerzem. I
tam dostat karabin. I byt zolnierzem. A gdy wybuchta druga
wojna, gdy Niemcy napadli na Polske, to pradziadek byt tym
razem juz za stary, aby otrzymac¢ powotanie do wojska. Ale znow
zgtosit sie sam, jako ochotnik. Znow chciat walczy¢ o Polske.
Zgtosit sie do wojska ze swoim samochodem. Poniewaz byt to
dobry samochdd, mercedes, wiec zostat oddany do uzytku
generatowi, dowddcy jednej z polskich armii. I w ten sposob twoj
pradziadek zostat kierowca tego generata. Wtedy otrzymat
pistolet.

Polska walczyta z Niemcami przez kilka tygodni. Armia tego
generata wykazatla sie szczegolnym bohaterstwem. Ale
ostatecznie zostata otoczona ze wszystkich stron przez
przewazajace sity niemieckie. Generatl, dowodca armii,
postanowit sie poddac i poddac resztki swych wojsk. To znaczy
przesta¢ walczyc¢, po to, aby uratowac zycie tych zotnierzy,
ktorzy mu jeszcze pozostali. Wszyscy dostali sie do niewoli -
wszyscy Zotnierze, generat, a takze jego kierowca, twoj
pradziadek.

Niemcy urzadzili dla nich wszystkich prowizoryczny oboz
jeniecki na jakiejs wielkiej tace. Wyobraz to sobie: wielka taka, a
na niej stoi wiele polskich, wojskowych samochodow osobowych i



ciezarowych rozrzuconych chaotycznie, w tym mercedes twego
pradziadka. Na tace kiebig sie grupami i pojedynczo polscy
oficerowie i zotierze - bez broni. Bo sa jencami. t.aka otoczona
jest drutem kolczastym umocowanym do Swiezo whitych w
ziemie drewnianych palikow — tak jakby to byto wielkie
pastwisko. Tylko, ze zamiast bydla sa na nim ludzie. Poza
drutami, na zewnatrz, rozsiane sg gesto niemieckie posterunki z
ciezkimi karabinami maszynowymi wycelowanymi w tgke, w tych
ludzi. Na zewnatrz drutow przechadzaja sie niemieccy
wartownicy. A za nimi, tworzac ogromny pierscien, stoja
niemieckie czolgi z lufami takze wycelowanymi na tych ludzi.
Opowiadatem ci kiedys, Alku, o czotgach rosyjskich, ktore
podpetzatly do naszego zimowego lasu pod koniec tej wtasnie
wojny. A to, co ci teraz opowiadam, wydarzyto sie na jej
poczatku, a czotgi byty niemieckie. Sytuacja, zdawatoby sie, bez
wyjscia. Wszystkich jencow czekata niewola.

Twaj pradziadek byt jednym z jenicow. Swoj pistolet musiat oddac
Niemcom. Ale od samego momentu uwiezienia myslat o ucieczce.
O wydostaniu sie na wolnosc. Nie godzit sie na niewole. Byt
cztowiekiem przedsiebiorczym, sprytnym i odwaznym. Chodzac
w ciggu dnia po otoczonej przez Niemcow lace, zauwazyt jakas
wieksza przerwe miedzy niemieckimi posterunkami i czotgami.
Postanowit uciec - wyczotgac sie w nocy z obozu jenieckiego. Byt
kiedys harcerzem - w harcerstwie nauczyt sie czotgac.



Wiesz, co to jest czotganie sie, prawda, Alku? Szorujesz
brzuchem po trawie, po piasku, czy nawet kamieniach,
podciagasz sie ku przodowi tylko rekami i caty czas uwazasz,
zeby byc jak najblizej ziemi.

Wiec pradziadek czekat w tym miejscu do nocy. Chciat sie
wyczotgac¢ pod ostong ciemnosci. Wszyscy jency pouktadali sie po
prostu na ziemi, zeby sie jakos przespac. Zapadta ciemnosc.
Pradziadek czuwat i juz mial rozpocza¢ swoja probe ucieczki z
obozu, gdy nagle zaryczaly motory czotgoéw stojacych dookota
obozu i zapality sie ich reflektory oswietlajac cata take. Byty
jednak pomiedzy tymi reflektorami smugi cienia. Cho¢ ucieczka
w tych warunkach byta naprawde bardzo ryzykowna, pradziadek
zaczal sie czotgac - najpierw pod drutami kolczastymi, potem
miedzy niemieckimi wartownikami, potem miedzy niemieckimi
czotgami. Czotgat sie bardzo dtugo. Wreszcie zostawit Niemcow
Za soba.

W jakichs krzakach zdjat kurtke munduru i wepchnat ja pod
liScie. Zachowat jednak portfel - wiesz, twdj tatus tez ma taki
portfel z dokumentami, z pieniedzmi. Pradziadek nie wyrzucit
portfela, bo miat w nim duzo pieniedzy i swoje dokumenty, choc
ztapany przez Niemcow, bytby natychmiast zidentyfikowany w
oparciu o te dokumenty. Ale i pieniadze, i dokumenty, mogty mu
by¢ potrzebne w dalszej drodze ucieczki.



Wiec twoj pradziadek najpierw dtugo sie czotgal, a potem szed?
kilka kilometrow przez las, az doszedt do jakiejs wsi. Byt srodek
nocy. Zastukat do pierwszego z brzegu domu. Nikt nie chciat mu
otworzy¢. Szepczac przez drzwi, przekonat jednak gospodarza,
ze jest polskim zotierzem, ktory uciekt z niemieckiej niewoli i
potrzebuje pomocy. Wreszcie drzwi sie otwarly. Pradziadek
poprosit gospodarza, zeby mu sprzedat spodnie, buty i sweter.
Przydatly sie zachowane pienigdze. Zaptacit hojnie. Przebrat sie,
zostawiajgc swoje spodnie wojskowe, ktore tamten mezczyzna
natychmiast spalit w piecu kuchennym.

Pradziadek dopytat sie jeszcze tego cztowieka o najblizszy
kosciot parafialny. Poszedt we wskazang mu strone. Dotart pod
plebanie o swicie. Przedstawit sie ksiedzu proboszczowi, ktory
przyjat go z wielka troskliwoscia i serdecznoscia. Pradziadek
zaproponowat temu ksiedzu kupno swego samochodu, ktory
wciaz stat przeciez w obozie jeniecki, za drutami - jesli uda sie
go wydostac. Ksiadz przyjat propozycje. Ustalili jak to zrobia. Juz
zaczeli walczy¢ z Niemcami metodami konspiracyjnymi. Ksigdz
da pradziadkowi dokumenty, ktore powinny zmyli¢ Niemcow, a
pradziadek pojdzie po swoj samochod i wydostanie go z obozu
jenieckiego. Ryzykowny plan.

Ksiadz dal wiec pradziadkowi, napisany po niemiecku dokument,
stwierdzajacy, ze samochod, mercedes, numer rejestracyjny taki
1 taki, nalezy do niego, i ze stat w miejscu, gdzie wojsko



niemieckie zorganizowato oboz jeniecki, bo akurat tam zabrakto
benzyny. To akurat byto prawda - bak mercedesa byt pusty. Wiec
ksiagdz prosi w swym liscie wtadze obozu, aby wydaty samochod
jego kierowcy, ktory nazywa sie tak a tak (nie pamietam jakie
tam podano imie i nazwisko) i zaopatrzyt pradziadka dodatkowo
w sporzadzony na predce akt chrztu tego niby - kierowcy, jako
legitymacje tozsamosci.

Ksigdz dal mojemu ojcu, a twemu pradziadkowi, dwa konie ze
swojej stajni, postronki i orczyki. Pobtogostawit pradziadka na
droge. Pradziadek zostawit ksiedzu swoj portfel - teraz nie mogt
go miec przy sobie. Dal mu takze adres swojej zony, z prosba,
aby ksiadz napisat do niej, na wypadek gdyby on sam nie wrocit z
wielce ryzykownej wyprawy.

Pradziadek poszedt z konmi do obozu jenieckiego. Daleka droga.
Przy bramie pokazat sporzadzone przez ksiedza dokumenty
dowddcy warty i wytlumaczyt mu po niemiecku, doktadnie, ze
szczegotami, tak, aby tamten zrozumiat swym, zapewne tepym
umystem, ze przystat go ksiadz proboszcz po swoj samochod,
ktory stoi tu od kilku dni, bo zabrakto benzyny, a potem wojsko
niemieckie zorganizowato nagle w tym miejscu oboz jeniecki.
Twaj pradziadek mowit Swietnie po niemiecku, bo urodzit sie i
chodzit do szkot pod zaborem Austriackim, a Austriacy méwia po
niemiecku. O, i o tym, co to byly zabory, tez musze ci, Alku,
kiedys opowiedziec. Nie teraz. Teraz wracam do opowiesci o



twoim pradziadku.

Dowodce warty przekonuje jego opowiesc i okazane dokumenty.
Przywotuje wartownika i kaze pradziadka wpuscic do obozu.

Pradziadek odszukuje samochod. Zaprzega konie do przedniego
zderzaka. Trzymajac lejce w lewej rece przez opuszczone
okienko i prawa kontrolujac kierownice wyjezdza na obozowa
droge. Zbliza sie to tej samej budki wartowniczej i tej same]
bramy, ktora wszedt. Stoi tam ten sam wartownik, ktory go
wpuscit. Macha reka i twoj pradziadek wyjezdza z obozu
ciaggnionym przez konie mercedesem! Udato sie!

Pradziadek jedzie dtugo, polna droga, ku kosciotowi. Ksiadz
otwiera mu stodote. On wjezdza tam, wcigz ciggnietym przez
konie, samochodem. Drzwi stodoty zostaja zamkniete.

Na plebanii ksigdz proboszcz wyptaca pradziadkowi uméwiona
sume za samochod. Byta znaczna - stanowita podstawe zycia
rodziny przez pierwsze miesiace wojny. Ksiadz daje jeszcze
pradziadkowi na dodatek dobre cywilne ubranie. Ksigzeczka
wojskowa wedruje do pieca kuchennego. Z plebanii ojciec
wychodzi juz jako cywil, doktor Juliusz Braun, adwokat. Ma przy
sobie swoje stare, polskie dokumenty.

Z tymi dokumentami wrocit z wojny do domu. Nie tylko uciek? z



niewoli, ale i wydostat swoj samochad.

Twdj pradziadek, Alku, to byt wspaniatly, dzielny, zaradny
odwazny cziowiek.

Gdy, sam zemocjonowany, konczytem opowiadac Alkowi o jego
dzielnym pradziadku, zobaczytem, ze chtopiec juz zasngt. To i
dobrze. Po to snutem te opowiesci.

Pomyslatem jednak, Ze moze Alek zapamieta choc czesc tej
historii. I kiedys uswiadomi sobie, Ze wzorem swego pradziadka,
powinien szukac wyjscia z kazdej, nawet najtrudniejszej sytuacji,
nie poddawac sie, a zwtaszcza nie godzic sie na jakikolwiek
rodzaj niewoll.

Zobacz tez:

,Pamiec¢”. Wspomnienia Kazimierza Brauna.

Wielkanoc w mirogonowskim dworze
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Jozef L.oskoszynski, ,Cyprian Kamil Norwid”, rysunek, fot.
wikimedia commons

W roku 2021 uplywa 200 lat od urodzenia Cypriana
Norwida. Jubileusz 200-lecia urodzin tego wielkiego tworcy
to wazna sprawa narodowa - sprawa literatury polskiej i
polskiego teatru, a ogdlnie sprawa narodowej kultury i
narodowej swiadomosci. ,, Syn - minie pismo, lecz ty
spomnisz wnuku” - napisal Norwid.[1] Wczoraj pomijany -
dzisiaj wraca.



Norwid zwraca sie do
artystow

Czesto postugiwat sie Norwid terminem ,narodowy artysta”. Co
mowi dzis artystom, twércom roznych dziedzin sztuki w dobie
dekonstrukcji, postmodernizmu, postkolonializmu? Gdy w
galeriach sztuki odbywaja sie uragajace wszelkiej zdrowe;j
estetyce ,performansy”? Gdy na scenach gtosno rozbrzmiewa
brukowy jezyk? Gdy w wielu powiesciach zatarte sa uznawane
dotad granice pomiedzy literatura a pornografig? To tylko
niektore zjawiska, ktore wlaczaja sygnaty alarmowe, gdy
rozejrzec sie po wspotczesnej sztuce.

Norwid wielokrotnie, rozwazat zagadnienia sztuki. W
Promethidionie,poetyckim traktacie, napisat:

I ja tak widze przyszta w Polsce sztuke,
Jako chorggiew na prac ludzkich wiezy
Nie jak zabawke ani jak nauke,

Lecz jak najwyzsze z rzemiost apostota




I jak najnizszq modlitwe
aniota.[1]

Porywajaca wizja: wstepowania sztuki do nieba, wstepowania
sztuka do nieba. I wizja uprawiania takiej sztuki, ktora za swoja
przyjmujq aniotowie. Tu trzeba wskaza¢, ze w sposob
wyrozniajacy go na tle catej polskiej literatury XIX w., a takze
polskiego srodowiska emigracyjnego, byt Norwid cztowiekiem
gteboko wierzacym, co manifestowat m.in. w religijnych
wierszach oraz w refleksjach religijnych rozsianych w poezji, w
dramatach, utworach proza i listach. Zacytowanego przed chwilg
Promethidiona zakonczyt wezwaniem do czytelnika:

Nie z krzyzem Zbawiciela za sobg, ale z krzyzem swoim za
Zbawicielem idac - uwazatem za powinnosc¢ da¢ gtos myslom
w tym piSmie objetym.[2]

Wiara nierozdzielnie taczyta sie dla Norwida ze sztuka. Sztuka
zas nie mogta, w jego przekonaniu, istnie¢ bez wiary.
Fundamentem catej jego tworczosci byta postawa katolika i
wiernego syna Kosciota oraz dogtebna znajomosc¢ Pisma
Swietego, przy czym byt to katolicyzm gteboki, refleksyjny,
intelektualny. Norwid obserwowat swiat z perspektywy



cztowieka wierzacego, a w jego wizji ludzkiego zycia i ziemskiej
rzeczywistosci wyraznie obecny byt Bog w Trdjcy jedyny.

Norwid wielokrotnie rozwazat zagadnienia sztuki zarowno w
dzietach literackich, jak i teoretycznych.[3] Zwracat sie
bezposrednio do twércow sztuki - jakze przydataby sie jego
przestroga dzisiaj: , Artysta bez tradycji wtasnej ojczystej i bez
muzeow, to jest tradycji ogolnej, rzucony jest losem
gdzieniebadz.”[4]

Norwid uprawiat rézne gatunki literackie. Dwoma gtownymi
nurtami jego tworczosci byly poezja i dramat.

W poezji cechowata go zwieztosc i celnosc jezyka i
konstruowanych metafor.[5] Norwid odrzucat poezje zastana.
Pisatl: ,Sq, ktorzy ucza, iz dla poezji trzeba przedmiotow, ktore
nie bylyby suche i niewdzieczne” - i dalej - ,Poezja ta, co, azeby
byta poezja, potrzebuje przedmiotow niesuchych (...) i czeka na
wdzieczne, nie nalezy do mojej kompetencji”[6] Szydzit ze starej
poezji, ktora byta, wedle jego stownictwa, , wdzieczna”,
,niesucha”, koniecznie rymowana i generujgca wzruszenia, a nie
mysli. Domagat sie, aby poezja angazowata sie bezposrednio w
zycie ludzi:

Poezja, ktéra zapomina o tym, ze ,ona coS robi¢ powinna”



- zapomina przez to samo o zdrowej estetyce (...) Nausica,
corka krolewska u Homera, ,dla tego jest taka piekna, iz
do rzeki chodzi prac bielizne (...) Jest pewna proporcja
utylitarnosci, ktora jest warunkiem piekna, .[7]

Uzywal dosadnego, wspoétczesnego stownictwa, sadzac, ze
wtasnie przedmioty, zachowania, zdarzenia realne, konkretne i
prozaiczne najdoskonalej przenosza mysl tworcza z brzegu
codziennego zycia na brzeg poezji. Pisat:

W tej powszedniosci, o! jakze tu wiele

Mistycznych rzeczy i nieodgadnionych.[8]

Wprowadzajac do swej poezji przedmioty zwyczajne, ,suche”,
rozumiat

ten fenomen, zZe poeci postepu nieco przynoszacy zarOwno w
rozbracie ze spoteczenstwem swym bywali, jakze albowiem,
posuwajac spoteczenstwo w przysztosc i jezyk uczuc
przysztych mu przynoszac, porozumiewac sie jasno z
obecnoscia - jakze mozna swobodnie rozmawia¢ z ludzmi,
ktorych jezyk sie tworzy? [9]




Byt wiec swiadomym nowatorem.

Najwybitniejsi polscy poeci XX wieku podazali szlakiem Norwida,
a wsrod nich Krzysztof Kamil Baczynski, Zbigniew Herbert,
Tymoteusz Karpowicz i Tadeusz Rozewicz. Wczytywat sie w
niego mtody Karol Wojtyta, ktory potem, jako Papiez Jan Pawet
II, wielokrotnie powotywat sie na Norwida w swych
wystapieniach. Oni, i wielu innych, przeprowadzali go w ,dzis”.

Dramaty Norwid zawsze ukierunkowywat na realizacje teatralna.
Chciat, aby jego sztuki byly grane - czego nigdy, za zycia, nie
doczekat.

W sztuce zatytutowanej Aktor dal fundamentalng definicje
teatru:

Teatr ile wiemy - jest atrium spraw niebieskich - i stad go
tak zwiemy.

Atrium byto centrum, sercem domu w starozytnym Rzymie, a
zarazem Z niego mozna byto przejs¢ do innych czesci domu.
Wedtug Norwida zatem , sprawy niebieskie”, sprawy Boze, sg,
winny byc¢, sercem teatru; moga byc, i powinny by¢, centrumu
teatalnej tworczosci. Co wiecej, te wlasnie ,,sprawy niebieskie”,
wyzsze, duchowe, winny byc¢ droga i sposobem przedstawiania



w teatrze spraw ziemskich; niebo winno oswietlac ziemie. A wiec
teatr, sztuka doraZna i materialna, to jest, to powinien by¢,
przedsionek tego, co duchowe, wieczne, uniwersalne,
niematerialne.

Cyprian Kamil Norwid, ,Port na rzece”, olej na ptotnie, (14,
7%x31 cm), Muzeum Narodowe w Warszawie, fot. wikimedia
commons

Norwid zwraca sie do nas wszystkich

Norwid sadzit, ze prawda - jej rozumienie i praktykowanie - jest
fundamentem godnego zycia cztowieka, podstawa wtasciwego
ksztattowania stosunkéw spotecznych.[10]

W Swiecie wspotczesnym, w przestrzeni publicznej, w srodkach
masowego przekazu, w zarzgadzeniach wtadz natrafiamy dzis co
krok na zaprzeczenie prawdy, na klamstwo, hipokryzje,



manipulacje, relatywizm, a takze - co rowna sie ktamstwu -
ukrywanie prawdy, uniemozliwianie wypowiedzi, cenzure,
zamykanie kont internetowych, i tak dalej, i tak dalej. W tym
kontekscie warto sie wstuchac¢ w to, co mowit o prawdzie
Norwid. Uwazal on prawde za wartos¢ sama w sobie, ale
zarazem podkreslal, ze prawda, prawdoméwnosc, jest
warunkiem witasciwych, uczciwych relacji miedzy ludzmi;
uznawatl prawde za spoiwo zycia spotecznego; nade wszystko
wierzyl, ze prawda jest warunkiem wolnosci. Zdawat sobie przy
tym sprawe, ze ,kto prawde moéwi, ten niepokdj wszczyna”[11] -
a wiec widziat jasno ze w kazdym wieku 1 kazdym miejscu
prawda ma przeciwnikow.

Zagadnieniu prawdy Norwid poswiecit caty dramat Za kulisami -
misternie ztozony z czesci (dla autora) wspotczesnej, a jest to
opowiesc o balu wydanym w Warszawie w Teatrze Wielkim na
rozkaz wtadz rosyjskich, zapewne w 1864 r., gdy wciaz tlito sie
jeszcze w kraju Powstanie Styczniowe oraz z czesci starozytnej,
ktora rozgrywa sie w Atenach i Sparcie. Czesci te potaczone sa
konstrukcja ,teatru w teatrze”. Bohater czesci wspotczesnej
Omegitt napisat sztuke o starogreckim poecie Tyrteuszu, ktory
jest gtosicielem prawdy. Omegitt wystawit te sztuke, aby zagrana
zostala w czasie balu, po to, by zedrze¢ maski fatszu z twarzy
widzow - swoich wspétczesnych. Aby zmusic ich do zobaczenia
siebie samych w prawdzie. Prawda jest w ogoéle centralnym
zagadnieniem catego dramatu. Jest przeciwstawiona fatszowi,



zaktamaniu, udawaniu, hipokryzji. Goscie balowi -
personifikujacy dla Norwida, europejska spotecznosc¢ XIX wieku -
odrzucili sztuke Omegitta. Skonczyta sie ona gwizdami, klapg. W
jednej ze scen Za kulisami Omegitt toczy dialog o prawdzie z
gosc¢mi balowymi, ktorych twarze zakryte sa maskami. Tak méwi
do maski zwanej , FELIETON":

Patrzac na przedmiot, nie widzimy bynajmniej powierzchni
jednej, ale przez tajemnicze a mistrzowskie poczucie-ogétu
widzimy prawie ze wspolczesnie wszystkie inne przedmiotu
brytowatosci i przeciecia. Im zas przedmiot widzenia
zupelniej jest rozumny w swej catosci, tym zupetniej
obejmujemy go jednym oka rzutem ze wszech miar.
Podobnie jest, i zwlaszcza, z Prawda! Ona, przede wszystkim
bedac cala, od najpierwszej chwili, w ktorej data sie postrzec
- udzielita sie ludziom niejako w zupetnosci.[12]

Maska: ,DIOGENES” zapytuje szyderczo Omegitta:

A wyswistany , Tyrtej” gdyby po tysiagcach lat znalazt sie tu,
c0z ogladalby i zagail na maskaradzie zywota?

OMEGITT odpowiada:



Moéwitby zapewne prawde, wierzac w moc jej: czego zaiste ze
nie postrzegam, aby ktokolwiek czynit.

Do dialogu wtraca sie inna maska, zwana ,DOMINO-SZPIEG” i
pyta:

Zas moc prawdy skad idzie?” OMEGITT: Pochodzi z jej
Catosci... a przeto stad, ze prawda jest Idea powodujaca
nieustannie réwne sobie swiadectwo...[13]

Ogodlnie Za kulisami jest opowiescia o dramatycznym zderzeniu
prawdy z fatszem. Stawia druzgoczaca diagnoze choroby
europejskiej kultury XIX wieku: oderwata sie ona od swych
duchowych, chrzescijanskich fundamentéw, wyrzekla sie
chrzescijanskiej wiary i chrzescijanskich ideatéw, a w
konsekwencji juz nie jest chrzescijanska.[14] Kategorycznie
stwierdza to Omedgitt:

Cywilizacja europejska jest bekarcia!

Grupa gos$ci balowych w maskach , FIOEKOW” oburza sie na
niego:



Ach!! - - Grubianinie szkaradny... i dlaczego?

Odpowiada Omegitt:

Dlatego, ze wszystkie inteligencje praktyczne sa
niechrzescijanskie - a wszystkie chrzescijanskie sa
niepraktyczne!...[15]

Diagnoza ta wynika ze zbudowanego przez Norwida - dzieki
postuzeniu sie struktura ,teatru w teatrze” - zestawienia kultury
Sparty, ktora stala sie martwa, zmaterializowana, nie tworcza,
pusta i bezptodna, z jednej strony, a z drugiej kultury Europy XIX
wieku, ktéra widziat tak samo. O Sparcie tamtego czasu
wyrokuje Tyrteusz:

Lud ten caly z-zeleZniat [...] i b6g tam nic nie tworzy
wiecej...[106]

- a stowa te odnosi Norwid do Europy swego czasu, ktora
okreslat nawet jeszcze dosadniej:



Europa jest to stara wariatka i pijaczka, ktora co kilka lat
robi rzezie i mordy bez zadnego rezultatu ni cywilizacyjnego,
ni moralnego. Nic postawic nie umie - gtupia jak but,
zarozumiata, pyszna i lekkomyslna.[17]

Skupitem uwage na trzech zagadnieniach rozwazanych przez
Norwida, ktore wydaja sie brzmiec dzisiaj szczegdlnie mocno. Sa
szczegolnie aktualne. Warto stuchac Norwida dyskutujac sprawy
narodu, sztuki, prawdy.

Sprawy narodu - w sytuacji zagrozenia samego istnienia
narodow jako bytow odrebnych, posiadajacych swa oryginalna
tozsamosc¢. Spraw sztuki - gdy obserwuje sie degeneracje
wspotczesnej sztuki i utrate przez nig energii transcendencji.
Spraw prawdy - w czasie gdy kwestionowane jest samo pojecie
prawdy - w sposob najbardziej agresywny zwtaszcza w zyciu
publicznym, w mediach.

Warto wracac¢ do Norwida, po - jakze aktualnie brzmigce - jego
uwagi, analizy, postulaty. Po piekno jego poezji. Po madrosc jego
mysli. Natrafiamy na nie co krok, czytajac jego dzieta.

Warto do nich wracac. To nasz ,, wielki, zbiorowy obowiagzek”.
Obowiazek ,pdéznych wnukow.”[18] Twoérczy wktad Cypriana
Norwida w polska kulture jest bowiem ogromny, a na wielu



polach decydujacy. Dwustulecie jego urodzin stwarza okazje
przypomnienia tego wielkiego tworcy, ponownego odwotania sie
do niego, korzystania z jego dzieta.
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Grob C. K. Norwida na cmentarzu Les Campeaux w

Montmorency, Francja, fot. wikimedia commons
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Czesc 1:

Referat wygloszony przez prof. Kazimierza Brauna 27



lutego 2021 r., npodczas spotkania Oskar Halecki Institute
in Canada w Ottawie.

Zobacz tez:

Cyprian Norwid - wczoraj i dzis. Czesc 1.

»Za kulisami” Norwida w inscenizacji Kazimierza Brauna

,Powrot Norwida” z okazji Jubileuszu Kazimierza Brauna.

Przypisy:

[1] Pisma Wszystkie, t. 3, s. 446
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[3] Por. m.in. O sztuce dla Polakow, O sztuce u starozytnych,
Sztuka w obliczu dziejow, Sztuka jako Zywy organ spoteczny, w:
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[4] W kwestii losow artystow polskich, Pisma wszystkie, t. 6, s.
562.

[5] Na temat poezji Norwida: por. np. Grazyna Halkiewicz-Sojak
Nawigzane ogniwo. Studia o poezji Cypriana Norwida i jej
kontekstach, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja
Kopernika, Torun 2010, 65-79. Krzysztof Trybus, stary poeta.
Studia o Norwidzie, Wydawnictwo Uniwersytetu im. A.
Mickiewicza, Poznan 2010.

[6] Nota przed Rzeczq o wolnosci stowa, Pisma Wszystkie, t. 3, s.
557.

[7] List do Bronistawa Zaleskiego datowany 14.V.1869, Pisma
Wszystkie,. 9, s. 403.

[8] W tej powszedniosci... Pisma Wszystkie, t. 1, s. 255.

[9] O Juliuszu Stowackim, Lekcja 6. Pisma Wszystkie, t. 6, s. 458.



[10] Por. Wtodzimierz Torun, Norwida uwagi o prawdzie.
»Roczniki Humanistyczne” 2009, t. 57, z. 1, s. 9-19.

[11] Tak w Rozmowie umartych. Pisma Wszystkie, t. 1, s. 280.

[12] Pisma Wszystkie, t. 4, s. 530. Konrad, w Wyzwoleniu, mowi
do Maski 17: ,,Artyzm [...] jest cala prawda, jesli jest”[12]
Uderzajace jest to rozumienie prawdy jako pewnej ,catosci”
zarowno przez Norwida, jak przez Wyspianskiego. Stanistaw
Wyspianski, Wyzwolenie , Akt II. Konrad i Maska 17.

[13]1].w., s. 532.

[14] Ta diagnoza zostata postawiona przez Norwida w latach
1860. - zdaje sie brzmie¢ wspotczesnie.

[15] Pisma Wszystkie, t.4, s. 528.
[16] Pisma Wszystkie, t 4, s. 497.

[17] List do Konstancji Gorskiej z 1881 r., Pisma Wszystkie, t. 10,
s. 155.

[18] Z wiersza Klaskaniem majgc obrzekte prawice juz
cytowanego - por. przypis 1. Termin , poZny wnuk” funkcjonuje
powszechnie w Norwidologii.
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Cyprian Kamil Norwid, fot. Michat Szweycer, 4 stycznia 1871 r.,
wikimedia commons

W roku 2021 uplywa 200 lat od urodzenia Cypriana
Norwida. Jubileusz 200-lecia urodzin tego wielkiego tworcy
to wazna sprawa narodowa - sprawa literatury polskiej i
polskiego teatru, a ogdlnie sprawa narodowej kultury i
narodowej swiadomosci. ,,Syn - minie pismo, lecz ty
spomnisz wnuku” - napisal Norwid.[1] Wczoraj pomijany -
dzisiaj wraca.



Wprowadzenie

Cyprian Norwid przyszed! na swiat 24 wrzesnia 1821 r. na
Mazowszu, w Laskowie-Gtuchach koto Radzymina w rodzinie
ziemianskiej. Byt poeta, dramatopisarzem, prozaikiem i
myslicielem, a takze artysta sztuk pieknych.

Przezyt swa mtodos¢ w kraju. Wyjechat z Polski w 1842 r. i nigdy
juz do kraju nie wrocit. Dojrzate lata spedzil na emigracji - w
Europie Zachodniej, w Ameryce 1 ponownie w Europie,
osiedliwszy sie we Francji. W 1855 r. zostat uznany przez
zaborcze wladze rosyjskie za politycznego ,wygnanca” i do
Polski juz nie mégt powrocic - chyba, ze wprost na Sybir. Zmart
w Paryzu w biedzie i opuszczeniu w 1883 r.

Do Norwida prowadzita mnie tradycja rodzinna. Mianowicie
ojciec mojej babki, Henryki, doktor Konstanty Miller, byt w
Paryzu przyjacielem Norwida, ktory umiescit go w swym
Promethidionie. Z tego powodu juz w bardzo mtodym wieku
uczytem sie wierszy Norwida na pamiec. Droge do Norwida
wskazywali mi nastepnie wielcy uczeni, znawcy jego dzieta.
Profesor Zygmunt Szweykowski, u ktorego napisatem prace
magisterska o teatrze Norwida; poZniej profesor Irena
Stawinska; potem profesor Wiestaw Rzonca. I wielu innych.
Miatem szczescie rozmawia¢ o Norwidzie z jego znawcag i
inscenizatorem, Wilamem Horzyca. Miatem bezcenna mozliwosc



wielokrotnie konsultowa¢ moje pisanie o Norwidzie i moje
przedstawienia jego sztuk z najwiekszym Norwidologiem,
Juliuszem Wiktorem Gomulickim.

Sptacajac im wszystkim dtugi, a przede wszystkim, starajac sie
oddac¢ dobra przystuge zmartemu poecie, uwazam za swaj
szczegolny obowigzek przypominac go, pisa¢ o nim, mowic o nim
wtasnie w tym ,,Roku Norwida”.

Norwid wczoraj

Cyprian Norwid wczesnie rozpoczat btyskotliwa kariere
literacka, by w nastepnych latach zycia stworzy¢ arcydzieta,
takie jak wiersz Fortepian Chopina, przez wielu uznawany za
najwybitniejszy w ogole utwor poetycki napisany w jezyku
polskim, czy jak dramat Za kulisami, bedacy kunsztownym
polaczeniem narracji politycznej, krytyki spotecznej i
uniwersalnej refleksji filozoficznej. W jego dorobku znalazty sie
setki wierszy i poematow, kilkanascie dramatow, wiele utworow
proza - tworzyt mistrzowskie nowele i miniatury, jak Biate
kwiaty i Czarne kwiaty. Pisat studia historyczne i artykuty
publicystyczne. Wypowiadat sie publicznie na emigracyjnych
zgromadzeniach. Pozostawil po sobie przeszto tysigc listow.
Pozostaly po nim rowniez dzieta sztuk pieknych: rysunki, obrazy,



rytownictwo.

W tworczosci swej Norwid odwotywat sie do narodowej i ogolno-
europejskiej tradycji, a zarazem byt odwaznym nowatorem. Na
zawsze weszly do zbiorowej swiadomosci Norwidowe frazy, jak
ta: ,Ojczyzna to wielki, zbiorowy obowiazek”. Najwieksza
wartoscig, promieniujaca ze wszystkich jego dziet jest wolnosc -
wolnos¢ jednostki i narodu, wolnos¢ w dziedzinie tworczosci i
wolnos¢ polityczna.

Jego nowatorska tworczosc oraz bezkompromisowe sady
artystyczne, polityczne i moralne stopniowo odsuwaty od niego
wielu krytykow, a takze i czytelnikow. Juz od 1849 r. datuje sie
krytyka jego pism, zarzuty ,zmanierowania”, ,niejasnosci”,
,ciemnosci” i ,zawitosci”; a nawet ,samobodjczej genialnosci”.
Julian Klaczko, historyk i krytyk sztuki i literatury, , uwierzgnat
go” (to wyrazenie samego Norwida[2]) szydercza etykieta:
,Promethidiony, Zwolony i inne androny.”[3] W poznanskim
,Goncu Polskim”, ukazat o nim przesmiewczy felieton.[4] W
krakowskim ,Czasie” wyczytat miazdzace i ztosliwe omowienie
Promethidiona oraz Zwolona.[5] Pogarszato sie takze jego
zdrowie. Narastato w nim poczucie kleski.

W listopadzie 1850 r. pisat o sobie do Augusta Cieszkowskiego:



FAKTA. ,Jako zdrowie i sita” - gtuchota. , Jako cztonek
Ojczyzny” - wszystkie odrzucone rekopisma. ,Jako
wspomnienia” - sad, ze nie jestem dos¢ idealnym
przyjacielem. (...) ,Jako familia” - bracia na tutactwie, z
ktérych starszy opuszczony przez krewnego i ,zdradzony” w
interesach swoich najhaniebniej. ,Jako matzenstwo” - to,
zem byl kochany i ,zareczony,, ale - jak Juliusz moéwi: , pfu!
Odebratem list, ze za mqz idzie” - a potem, jak ten jej
majatek stracit i opuscit ja - pisze mi bilecik z
przypomnieniem mitosci swojej. Jako spoteczenstwo - to, ze
spoteczenstwo polskie jest najlichsze, tak jak naréd polski
jest najpierwszy, i ze tym sposobem sama znakomitos¢
szwankuje, bo jej zawsze do pokrycia lichosci uzywamy i to,
co jest wzniostego, na szlafrok lichego sie przerabia - i stad
nie ma nic. ,Jako znajomosci i stosunki” - to, ze za niedtugi
przeciag czasu ,zraze je wszystkie, strace je wszystkie - bo
w nagtych” tylko i ,ostatecznych” potrzebach zawzywajac
pomocy ich, nie moge naturalnie normalnym odbywacé to
sposobem - krojem konwencjonalnie stusznym. Tak, jak np.
cztowiek przejechany na ulicy, kiedy go do znajomych
progow pobliskich wnoszg, nie moze nie by¢ zabtoconym i
skrwawionym.[6]
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Kartka z ,Pamietnika podréznego” C. K. Norwida,
datowana na 16 stycznia 1857 r. oraz rekopis , Fortepianu
Chopina”, fot. wikimedia commons.

Szamotat sie, ostatecznie zdecydowat sie wyjecha¢ do Ameryki.
Sadzit, ze na zawsze. Odptynat z Europy 13 grudnia 1852 r. Po
dtugiej i niebezpiecznej podrozy zderzyt sie z Ameryka bolesnie -
byt z jednej strony nieprzygotowany: nie miat uzytecznego
zawodu, ani sity do ciezkiej pracy fizycznej, a z drugiej strony,



byt zapewne psychicznie zbyt wrazliwy, zbyt ,miekki”, aby
zmierzyC sie z twardymi realiami codziennej egzystencji w
nowym kraju. Prowadzit zycie nedzarza. Byt zupeinie samotny.
Snut sie, czesto chory, po Brooklynie i Manhattanie. Odbyt jakas
wycieczke, zapewne na zachod i potnoc od metropolii -
zanotowat, bowiem, ze zetknat sie z Indianami. Narastata w nim
tesknota za krajem, chec¢ ucieczki - tym razem z Ameryki. Ale nie
miat pieniedzy na bilet. Szczesliwie poznany w Nowym Jorku
arystokrata polski, ksigze Marceli Lubomirski zaofiarowat mu
wreszcie pomoc, a gdy zostat akurat wezwany do Europy,
zaprosit Norwida, aby mu towarzyszyt w podrdzy. Przyptyneli do
angielskiego portu w Liverpool 4 lipca 1854 r.

Norwid spedzit nastepnie kilka miesiecy w Londynie, ale nie
znalazlszy tam miejsca dla siebie, wrocit do Paryza. Lata 1860. i
poczatek lat 1870. to najbardziej ptodny okres jego tworczosci.
W tym samym czasie jego zdrowie podupadato, a sytuacja
materialna stopniowo sie pogarszata. W 1877 r. zostat
umieszczony w przytutku im. Sw. Kazimierza. Tam zmart w 1883
T.

Duza czesc dziet Norwida - niewydana za jego zZycia - zagineta.
Stopniowo zaczeto jednak odnajdywac rekopisy.

W krwioobieg polskiego zycia literackiego wprowadzit Norwida
Zenon Miriam-Przesmycki, ktory opublikowat wiele jego utworow



w wydawanym przez siebie czasopisSmie ,Chimera” (1901-1908).
Nastepnie zas wydat wszystkie Pisma do dzis odszukane
Norwida (w latach 1930. 1 1940.). Kolejnej edycji Pism
wszystkich Norwida dokonat Juliusz Wiktor Gomulicki (w latach
1971-1976), dodajac do niej bezcenne kompendium: Norwid.
Przewodnik po Zyciu i tworczosci (1976). Trzeciego juz wydania
Dziet wszystkich Norwida dokonuje Julian Maslanka (poczynajac
od 2013 r.). Liczni wielcy uczeni badali tworczos¢ Norwida:
Wactaw Borowy, Juliusz Wiktor Gomulicki, Karol Gorski,
Mieczystaw Inglot, Tomasz Mitkowski, Irena Stawinska,
Zbigniew Sudolski, Stawomir Swigtek, Wiestaw Rzonca,
Kazimierz Wyka i wielu innych, a sekundowali im uczeni
francuscy, holenderscy, wegierscy i inni.

Stopniowo Norwid ogromniat. Zajmowat coraz wazniejsze
miejsce nie tylko w polskim zyciu literackim, ale szerzej i gtebiej
w polskim zyciu umystowym, w kulturze, w polityce.
Niedowartosciowany wczoraj, okazuje sie by¢ z nami

dzis.



Cyprian Kamil Norwid, ,,W wiezieniu”, olej na ptotnie
(144.5x102 cm), Muzeum Narodowe w Warszawie, fot.
wikimedia commons

Norwid zwraca sie do

Narodu

Ogtuszony - z czasem - otaczajacym go milczeniem Srodowiska
literackiego, cisza i brakiem odzewu na swoje utwory, apele,
memorialy, przemowienia, listy, wyktady (a byto to potaczone z



postepujaca fizycznag gtuchota[7]), zwracat sie czesto - jakby
ponad poszczegblnymi niechetnymi wydawcami, niewrazliwymi
odbiorcami listow, nieuwaznymi stuchaczami wyktadow - wprost
do Narodu. Zwraca sie w ten sposob do nas.

Zagadnienie narodu stoi dzi$ niewatpliwie w centrum wielu
procesow, ktorym podlegamy, jest goracym tematem dyskusii,
jest przedmiotem konfliktow. Wystarczy wymienic tylko niektore
hasta - kragzgce w Internecie, omawiane gtosno w parlamentach i
po cichu na tajnych naradach: globalizm, nacjonalizm,
patriotyzm, suwerennosc¢ narodowa, tozsamosc¢ narodowa.
Wystarczy wskazac¢ eksponentéw dazen do eliminacji panstw
narodowych: Organizacja Narodéw Zjednoczonych, Unia
Europejska, wielkie korporacje o globalnym zasiegu. Z drugiej
strony mozna wymienic obroncow istnienia panstw narodowych,
dla ktory nardd jest wielka wartoscia. Takie stanowisko zajmuje
czesc elit polskich i stowackich. Taka polityke prowadza Wegry.
Niewatpliwie wielu miejscach globu istnieja jeszcze narody i sa
ludzie, ktorzy staraja sie je umacniac.

A co mowi o narodzie Norwid?

W przemowieniu do ,,wychodZtwa polskiego” w Brukseli w 1846
t. powiedzial: Narod



idzie przez krew, popidl, przez roczarowanie, przez stowo
(...) i poswiecenie, i to, co DZISIA] sie nazywa.

(...) Przez DZIS rozumiem to poswiecenie sie codzienne i
cogodzinne, cochwiliowe, i to widzenie w kazdej osobie
narodowego interesu.” (...) Bowiem NAROD - Ziomkowie - to
jest najstarszy po kosciele obywatel na swiecie.[8]

Ta potezna wizja ukazuje nardd w drodze przez wieki. Norwid
widzi pochdd wielkiej rzeszy. Ta wizja jest dynamiczna.
Bytowanie narodu jest w niej stawaniem sie, procesem
historycznym, wedrowaniem poprzez kolejne epoki, przez bitwy i
pozogi, przez porazki i zdrady, przez przyjmowanie stowa (ktore
moze tu by¢ rozumiane zaréwno jako Ewangelia, jak i literatura),
a wreszcie przez ,codzienne i cogodzinne” dziatania i uczynki,
ktére maja na celu dobro narodu. Narod w drodze ma swoja
historie i tradycje. Ma swoje terytorium i swoje cechy
szczegOlne. Swoj jezyk. Swoich bohaterow i swietych. Ma swoje
aspiracje, tesknoty, nadzieje, marzenia. Jest zarazem Narod
zbiorem jednostek, jest osobg, jest ,,obywatelem”, jak gtosi
Norwidowa definicja.

W obszernym artykule, nieopublikowanym za zycia oraz w



notatkach do niego, Norwid pozostawit sformutowane z
przeczysta prostota stwierdzenie, ze narod to po prostu ,dzieto
mitosci.” A w tejze nocie - on, oskarzany o ,ciemnosc” - rownie
jasno napisat:

Znicestwi¢ zadnego narodu nikt nie podota bez
wspoldziatania obywateli tegoz narodu, i to nie bez
wspotdziatania przypadkowego, czesciowego, nominalnego,
ale bez wspotdziatania starannego.[9]

Stowa te, nieczytane wczoraj - jawia sie jako bolesnie aktualna
przestroga na dzisiaj.

Poeta nieraz zastanawiat sie nad tym, czym jest naréd; nad
stosunkiem narodu do jednostki z jednej strony, z drugiej zas do
ludzkosci; nad relacja narod - Kosciot. W mysli Norwida ,,narod”
funkcjonowat tez jako szczegolna cecha roznych manifestacji
zycia narodu jako catosci. Pisat wiec i mowit o narodowej sztuce,
o pracy ducha w narodzie, o narodowej oryginalnosci, o
narodowym interesie, 0 narodowej pracy. Przemawiajac na
emigracyjnym zgromadzeniu stwierdzit kategorycznie:

Trzeba pojecie narodowej pracy mie¢ i poznac¢. Przez prace
idzie pojecie oryginalnosci narodu i wtasnej narodu




tozsamosci. Praca jest tak dalece samodzielnoscia, ze
najemnik ulice brukujacy, jesli tylko tak jak drudzy reka
rusza i nie wktada w robote swego oryginalnego akcentu, to
prozniak. I doswiadczony dozorca pracy oddala go. Pojecie
pracy narodowej cate by¢ musi i zupeine, bo od brukujacego
ulice do Kopernika tozsame jest i jedno. I jakkolwiek
zbudujesz piramidy praca niewolnika, jednakowoz nie
postawisz niewolnicza praca na nogi chromego narodu![10]

Narod byt dla Norwida zawsze wartoscig i dobrem, punktem
odniesienia i miarg; byt centrum i krzakiem gorejacym jego
mysli; przyciagat i promieniowat.[11]

Dalszy ciqg ukaze sie we wtorek, 11 maja 2021 r.

Referat wygloszony przez prof. Kazimierza Brauna 27
lutego 2021 r., npodczas spotkania Oskar Halecki Institute
in Canada w Ottawie.

Zobacz tez:



Cyprian Norwid - wczoraj i dzis. Czesc¢ 2.

»Za kulisami” Norwida w inscenizacji Kazimierza Brauna

,Powrot Norwida” z okazji Jubileuszu Kazimierza Brauna.

Przypisy:

[1] Tak w wierszu Klaskaniem majqc obrzekte prawice, ktory
otwiera zbior Vade mecum. Doktadny cytat ,Syn - minie pismo,
lecz ty spomnisz, wnuku.” Termin ,pdzny wnuk” funkcjonuje
powszechnie w Norwidologii. Cyprian Norwid Pisma wszystkie.
Zebrat, tekst ustalil, wstepem i uwagami krytycznymi opatrzyt
Juliusz W. Gomulicki, Panstwowy Instytut Wydawniczy,
Warszawa 1971, t. 2, s. 17. Cytujac ponizej to wydanie bede
podawat tylko: Pisma wszystkie.


http://www.cultureave.com/cyprian-norwid-wczoraj-i-dzis-czesc-2/
http://www.cultureave.com/za-kulisami-norwida-w-inscenizacji-kazimierza-brauna/
http://www.cultureave.com/powrot-norwida-z-okazji-jubileuszu-kazimierza-brauna/

[2] Tak w liscie do Jézefa Bohdana Zalewskiego, z konca maja
1867, PW t. 9, s. 290. Cate zadanie: , Ani jednej w tych czasach
ksigzki polskiej nie dotykam bez znalezienia w niej, ze, skoro
tylko moznosc i tok, i styl, i margines pozwalajg, natychmiast
mnie uwierzgna i obcasem poczestuja.” Cyprian Norwid Pisma
wszystkie. Zebrat, tekst ustalit, wstepem 1 uwagami krytycznymi
opatrzyt Juliusz W. Gomulicki, Panstwowy Instytut Wydawniczy,
Warszawa 1971, t. 9, s. 290. Cytujac ponizej to wydanie bede
podawat tylko: Pisma wszystkie. Norwid, oczytany w Biblii, znat
niewatpliwie werset Psalmu 41: ,Nawet moj przyjaciel, ktéremu
ufatem /i ktory chleb moj jadatl, pieta we mnie godzi.”

[3] Wg. Juliusz Wiktor Gomulicki, Cyprian Norwid. Przewodnik
po Zyciu i tworczosci, Panstwowy Instytut Wydawniczy,
Warszawa 1976, s. 68.

[4] Felieton Wtadystawa Dienheim-Chotomskiego,, Goniec Polski”
nr. 18, 1851, (27 lutego 1851).

[5] Napisane przez Lucjana Siemienskiego, opublikowane
anonimowo. ,Czas” 1851, nr. 191.

[6] Pisma Wszystkie, t. 8, s. 111-112.,

[7] Cyprian Norwid zostat zaaresztowany w Prusach w drugie;
potowie czerwca 1846 r. z powodu lekkomyslnego uwiktania sie



w jakies falszerstwa paszportowe i uwieziony w Berlinie.
Siedziat najpierw siedem dni w ciezkim wiezieniu w okropnych
warunkach, a potem trzymany byt przeszto miesiagc w wieziennej
klinice. Wtasnie tam i wtedy, nabawit sie trapigcej go przez
reszte zycia, postepujacej gtuchoty.

[8] Pisma Wszystkie, t. 7, s.9-10.

[9] [Znicestwienie narodu], w: Cyprian Norwid Pisma wszystkie.
Zebral, tekst ustalil, wstepem i uwagami krytycznymi opatrzyt
Juliusz W. Gomulicki, Panstwowy Instytut Wydawniczy,
Warszawa 1971, t. 7, s. 85. Cytujac ponizej to wydanie bede
podawat tylko: Pisma wszystkie.

[10] Kazimierz Braun, ,Mqj” teatr Norwida. Wydawnictwo
Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszow 2014, s. 187. Powyzszy
tekst pochodzi z: Powrot Norwida. Monodram. Oparty jest o:
Cyprian Norwid, Do Spartakusa (o pracy), Pisma Wszystkie, t. 0,
s. 641.

[11] RoZzne rozumienia, aspekty i znaczenia nadawane przez
Norwida stowu “naréd” byty analizowane w roznych
publikacjach. Por. zwlaszcza praca Antoniego Dunajskiego,
Najstarszy po Kosciele obywatel, Pelplin 1996.



,Za kulisami”
Norwida

W Inscenizacj
Kazimierza Brauna

Joanna Sokotowska-Gwizdka (Austin, Teksas)
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Maria Nowotarska i Leszek Herdegen w sztuce C. K. Norwida
,Za kulisami”, w rez. Kazimierza Brauna, Teatr im. J.
Stowackiego w Krakowie, 1970 r., fot. Wojciech Plewinski

Z okazji Roku Norwida - fragment ksiazki Joanny
Sokolowskiej-Gwizdka , Teatr spelnionych nadziei. Kartki z
zycia emigracyjnej sceny”, wyd. Novae Res 2016 r.

Kazimierz Braun:

Jednym z moich ulubionych autoréw byt Cyprian Norwid.
Wystawiatem jego sztuki w teatrach i w telewizji, w tym,
najwybitniejsza z nich, ,Za kulisami” w warszawskiej telewizji w
1966 r. Ale pragnatem zmierzy¢ sie z tym dzietem ponownie, na
wielkiej scenie, w teatrze dysponujacym duzym, wyroéwnanym



zespotem aktorskim. ,Dogadatem sie” na ten temat z
Bronistawem Dabrowskim, ktory niezmiennie od lat
dyrektorowat w krakowskim Teatrze im. Stowackiego.
RozmawialiSmy o obsadzie. ,Za kulisami” to sztuka ztozona z
dwoch cztonéw - czesc scen to jakby starozytna tragedia, pt.
,Iyrtej”, a druga czesc¢ to akcja dziejaca sie okoto roku 1865 r.
w czasie Powstania Styczniowego na scenie i za kulisami, a takze
na scenie Teatru Rozmaitosci w Warszawie, stad tytut catosci:
»Za kulisami”. Oba watki - starozytny i wspotczesny
(wspotczesny - z punktu widzenia autora) - sktadaja sie na
poetycka, metaforyczna catosc.

Jest to opowiesc o bezdusznosci europejskich spoteczenstw
drugiej potowy XIX wieku, o zatracaniu przez nie kontaktu ze
Swiatem wartosci wyzszych, o odrzucaniu wybitnych, zdolnych,
tworczych jednostek. Aby podkresli¢ i wydobyc nierozerwalny
zwigzek obu watkow, obu ciggow akcji (starozytnego i
wspotczesnego) postanowitem obsadzi¢ tymi samymi aktorami
wszystkie role w obu czesciach widowiska. Jakby ustawiajac
lustra, lub tez, w wielu wypadkach krzywe zwierciadta,
poszczegolnym postaciom. PostaC wspoétczesna miata sie niejako
przegladac¢ w postaci antycznej. Kazdy z aktorow miat zatem
grac postac ,antyczna” w ,Tyrteju” oraz postac ,wspotczesng” w
»,Za kulisami”, ukazujac ich zwigzek, paralele. Byty to wszystko
bardzo trudne zadania aktorskie.



Najwybitniejszym aktorem Teatru im. Stowackiego byt wtedy
Leszek Herdegen, artysta wrazliwy, dysponujacy znakomitg
technika i pieknym, gtebokim gtosem, postawny mezczyzna, a na
dodatek, w zyciu pozascenicznym, poeta. Wymarzony aktor do
roli poety - poeta jest Tyrtej w czesci antycznej i poeta jest
Ommegitt w czesci wspotczesnej ,Za kulisami”. Jego partnerka
jest Eginea (w czesci ,antycznej”) i skontrastowana z nig Lia (w
czesci ,wspotczesnej”). Eginea to norwidowska ,kobieta
zupeta”, zdolna do wielkiej mitosci i do krancowych poswiecen,
liryczna, a zarazem obdarzona poteznag wola. Lia natomiast jest
dziewietnastowieczna ,wielka dama” - dama Swiatowa, piekng,
okrutng, cyniczng. Jedna aktorka miata zagrac obie te role w
jednym przedstawieniu - zreszta niejako przemiennie, bo sceny z
udziatem tych dwdch postaci przeplataja sie.

Szukajac obsady, ogladatem na biezaco wiele przedstawien w
Teatrze im. Stowackiego, wracatem pamiecia do prob
,Pierwszego dnia wolnosci”, kiedy sie po raz pierwszy zetknatem
sie z mtodziutka Maria Nowotarka. Na przestrzeni dziesieciu lat
jakie uptynety Maria Nowotarska stopniowo wyrastata na
czotowa aktorke zespotu. Byta piekna, miata ogromny urok, duza
site wyrazu, promieniowata jakas niezwykta energia. A przy tym,
pamietatem, to byla wtasnie ta jedna wtasciwie aktorka w catej
obsadzie , Pierwszego dnia wolnosci”, ktora palita sie do pracy.
Poprositem dyrektora Dabrowskiego o obsadzenie jej w tej
gtownej roli kobiecej w ,,Za kulisami”, a raczej w dwoch rolach:



Eginei i Lii. Na probach pracowata ciezko i ze swoim,
niestabnacym nigdy, zapatem. Wywigzata sie ze swego zadania
sSwietnie. Stworzyta dwie postaci, bogate, gtebokie
psychologiczne, zroznicowane w srodkach: emocjonalng i
szlachetna Egine oraz zimng i wyrachowana Lie. Byla nie tylko
godna partnerka Herdegena, ale po prostu oboje stanowili pare
wielkich protagonistow tego widowiska. Catla, bardzo liczna
obsada pracowata wzorowo, z zaangazowaniem. Jakiz kontrast z
tym, czego doswiadczytem przed laty w tym samym teatrze.
Materiat byt porywajacy, trudny, ale jakze piekny. Powstato
przedstawienie poetyckie, wizyjne, a zarazem doskonale grane.
Maria miata ogromny wktad w sukces.
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Maria Nowotarska jako Eginea i Leszek Herdegen jako Tyrtej w
sztuce C. K. Norwida ,Za kulisami”, w rez. Kazimierza Brauna,
Teatr im. J. Stowackiego w Krakowie, 1970 r., fot. Wojciech

Plewinski
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Maria Nowotarska jako Lia w sztuce C. K. Norwida ,Za
kulisami”, w rez. Kazimierza Brauna, Teatr im. ]J. Stowackiego w

Krakowie, 1970 r., fot. Wojciech Plewinski
b S

Mineto dwadziesScia lat. Kazimierz Braun wyemigrowat do
Standéw Zjednoczonych, a Maria Nowotarska do Kanady. Spotkali
sie ponownie przypadkiem. Potaczyt ich spektakl ,Za kulisami” i
dat poczatek nowej, jakze pieknej i szlachetnej dziatalnosci
emigracyjnej rezysera i dramatopisarza oraz aktorki, ktéra po
latach pracy w Teatrze Stowackiego w Krakowie zatozyta polski



teatr w Toronto. Powstaty sztuki o wielkich Polkach
emigrantkach. Okazali sie niezwykle twérczym zespotem,
ktorych taczy wielka pasja i mitos¢ do teatru.

Kazimierz Braun[1] znalazt sie w Stanach Zjednoczonych z
przymusu w pot. lat 80. Wyktadat na amerykanskich
uniwersytetach (New York University, University of California
Santa Cruz, State University of New York at Buffalo),
rezyserowat w amerykanskich teatrach (McCarter Theatre w
Princeton, The Guthrie Theater w Minneapolis, Odyssey Theatre
w Los Angeles), a takze przygotowywat przedstawienia
dyplomowe ze studentami. Pisat ksigzki o teatrze i marzyt o
spetnieniu misji - o scenicznym utrwaleniu loséw wielkich
Polakow - emigrantow.

Maria Nowotarska znalazta sie za oceanem z wtasnego wyboru.
Miata juz wprawdzie na swoim koncie kilka premier Salonu
Poezji i Muzyki, ale wciaz tesknita za scena, za publicznoscia, za
wystepami w rodzinnym jezyku - tesknita za polskim teatrem i
polskim repertuarem. O ich spotkaniu za oceanem zadecydowat
przypadek.
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Maria Nowotarska i Kazimierz Braun po latach przy wspdlnej
pracy za oceanem, fot. arch. M. Nowotarskiej
Kazimierz Braun:

Pamietam, ze pracowatem juz wowczas na Uniwersytecie w
Buffalo. Kiedys przeczytatem w , Przegladzie Polskim” - dodatku
do nowojorskiego ,,Nowego Dziennika”, wywiad z Maria
Nowotarska przeprowadzony przez jej kuzynke Rdze
Nowotarska, wnikliwg eseistke. Z tego wywiadu dowiedziatem
sie, ze Maria jest tez na tym kontynencie, w Toronto. Méwiac o
swojej pracy w kraju wspomniata i mnie. Wiec pamietata. I ja ja
pamietatem, oczywiscie. Odszukatem jej telefon. Odszukatem ja.



Rozmawialismy. Oboje byliSmy uradowani, ze jesteSmy tak blisko
siebie. Bo przeciez to tylko o miedze, a raczej tylko przez jezioro,
jezioro Ontario. WypytywaliSmy sie nawzajem co robimy.
Mowilismy, ze dobrze by byto jakos potaczy¢ nasze wysiiki,
stowarzyszyc¢ sie, wspotpracowac. Z tej rozmowy wynikta bardzo
konkretna forma takiej mozliwej wspotpracy.

Roza Nowotarska[2], corka stryja Marii, Leona, poprosita swoja
kuzynke, aby porozmawiac z nia o teatrze, o rolach, o scenicznej
przesztosci. Nie znaly sie dobrze. Roza byta duzo starsza i
wyjechata zaraz po wojnie. Przez lata nie widziaty sie i nie
kontaktowaly. Byty ciekawe siebie i swojej przesztosci. Roza
Nowotarska sformutowata pytania, Maria odpowiadata na nie,
nagrywajac na magnetofon dtugie monologi. Opowiadata o
trudnych warunkach pracy na emigracji i wspominata swoje
teatralne przezycia komus, kto w krakowskim powojennym
Swiecie teatru, nie uczestniczyl. Jedno z pytan dotyczyto
powojennych rol, ktére byly dla aktorki najwiekszym przezyciem.
Maria wrocita wyobraZnig do scenicznej przesztosci i wydobyta
jedno z najbardziej gtebokich i emocjonalnych przedstawien -
»Za kulisami” Norwida w rezyserii Kazimierza Brauna.

Maria Nowotarska:



Opowiedziatam Rozy Nowotarskiej jakim emocjonalnym sladem
jest dla mnie przedstawienie ,Za kulisami” i jak nam sie
wspaniale wspoétpracowato z Kazimierzem Braunem. Byt zawsze
dla mnie powaznym intelektualnym autorytetem, cztowiekiem
pewnej postawy, dystansu, wyciszenia. Ale nie Sledzitam jego
losow, nie miatam wiec pojecia, ze mieszka w Buffalo.
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FANTAZIA ECENICENA W DPWOCN CEEXCTACH
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BAZIMIERZ BlRRAUXN

Lvpmumt honivezny

PREMIERA*WRZESIEN 1970 R

Fot. Instytut Teatralny, za: Encyklopedia Teatru Polskiego



PARSTWOWY TEATR IM. J, SLOWACKIEGO W KRAKOWIE
mamw ORDIREM SZTANDAR PRACY™ 1 I{Lhﬂ\.
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CYPRIAN NORWID

ZA KULISAMI

Program”Za kulisami” Norwida, w rez. K. Brauna, 1970 r. fot.
Encyklopedia Teatru Polskiego

Pilitowscy mieszkali wéwczas z Agata w malym mieszkaniu w
blokach przy High Park 65 w Toronto. Byt kolejny dzien
tygodnia, toczyto sie normalne zycie. Maria jak zwykle
zapracowana, zabiegana, robigca pare rzeczy na raz. Rozdziela
wnuki, ktore sie ktdca, zapisuje mysli do kolejnego spektaklu, w



fartuszku i z rekami w mace smazy kotlety... gdy nagle dzwoni
telefon. - Jakby tego byto mato, jeszcze telefon, akurat teraz, gdy
na patelni cos skwierczy, a wrzaski dzieci nie ustajq - mysli w
duchu podchodzac do aparatu, ze zniecierpliwieniem podnosi
stuchawke i styszy: Mowi Kazimierz Braun. Jakze sie ciesze, Ze
Pani jest tutaj, Pani Mario, jestem bardzo wzruszony Pani
pamieciq i wypowiedziqg w wywiadzie.

Maria Nowotarska:

Zupelnie mnie zatkato. Nie przypuszczatam, ze kiedykolwiek
Kazimierz Braun ten wywiad przeczyta. A on mowi dalej - bardzo
bym sie z Paniq chciat zobaczy¢, mam nawet pewnq propozycje,
moze uda nam sie nawiqzac wspotprace. Bytam zachwycona, nie
mogtam w to uwierzyc.

Niediugo potem Kazimierz Braun przyjechat do Toronto. Usiedli
wzruszeni i rozmawiali, rozmawiali, rozmawiali. Na koniec autor
wreczyl jej egzemplarz monodramu o Helenie Modrzejewskiej. -
To jest dla Pani - powiedziat - niech Pani robi z tym, co Pani
chce.



[1] Kazimierz Braun musiat opuscic kraj w wyniku konfliktu z
rezimem komunistycznym, ktory narastat latami, a zaostrzyt sie
po wystawieniu przez niego ,,Dzumy” wg. A. Camusa -
artystycznej aluzji do stanu wojennego. Zostat zwolniony ze
stanowiska dyrektora i kierownika artystycznego Teatru
Wspotczesnego we Wroctawiu w 1984 r., uniemozliwiono mu tez
prace na Uniwersytecie Wroctawskim i we wroctawskiej PWST.

[2] Roza Nowotarska (1920-2012) polska dziennikarka,
ttumaczka, publicystka, dziataczka emigracyjna, malarka i
poetka; od 1949 na emigracji w Stanach Zjednoczonych.
Pracowata w radiowej rozgtosni Sekcji Polskiej ,,Gtosu
Ameryki”. Publikowata m.in. w emigracyjnym ,Dzienniku
Polskim”, londynskich ,,Wiadomosciach” Mieczystawa
Grydzewskiego, ,,GwieZdzie Polarnej”, ,Nowym Swiecie”.
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Sztuki Kazimierza Brauna wystawione przez Salon Poezji,
Muzyki i Teatru z Toronto:

Opowiesci Poli Negri

,Tamara L.” - sztuka Kazimierza Brauna



http://www.cultureave.com/opowiesci-poli-negri/
http://www.cultureave.com/tamara-l-sztuka-kazimierza-brauna/

Karolina
Lanckoronska



https://www.cultureave.com/karolina-lanckoronska/
https://www.cultureave.com/karolina-lanckoronska/

Karolina Lanckoronska na tarasie patacu w Rozdole koto
Stanistawowa, obecnie Ukraina, 1938 r., fot. AN PAN i PAU,
sygn. KIII-150, j. 329

Joanna Sokolowska-Gwizdka:
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Karolina Lanckoronska (1898-2002), fot.
https://fundacjalanckoronskich.org/










Patac Lanckoronskich w ozdol, okres miedzywojenny, fot.
Narodowe Archiwum Cyfrowe









Kazimierz Braun, fot. arch. K. Brauna







https://depot.ceon.pl/bitstream/handle/123456789/15801/Karolin
a_Lanckoronska 1898 2002.pdf?sequence=1&isAllowed=y


https://depot.ceon.pl/bitstream/handle/123456789/15801/Karolina_Lanckoronska_1898_2002.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://depot.ceon.pl/bitstream/handle/123456789/15801/Karolina_Lanckoronska_1898_2002.pdf?sequence=1&isAllowed=y

